REMINGTON 870/1100/11-87 EXTENDED MAGAZINE TUBE -
SCATTERGUN TECHNOLOGY REMINGTON 870/1100/11-87 EXT MAG
TUBE,LEFT-SIDE LOOP, 2RDS

Adds One Or Two Additional Rounds To Your Remington Shotgun

Machined steel magazine extensions increase capacity without gunsmithing or
permanent alterations to your Remington 870, 1100 or 11-87 shotgun.
Knurled, threaded collar screws onto the end of the mag tube. Includes high-
performance, extended length magazine spring and an unbreakable, high-
visibility, nylon follower. Loop models features a stationary loop on the left
side of the extension to accept direct attachment of tactical-style slings
without swivels. QD stud models include a quick-detach, swivel stud mounted
either in the center of the magazine cap or at the front of a plate below the
extension to accept slings with quick-detach swivels. All models fit 12 gauge
only.

Attributes

Name: SCATTERGUN TECHNOLOGY REMINGTON 870/1100/11-87 EXT MAG TUBE,LEFT-SIDE LOOP, 2RDS
Manufacturer: SCATTERGUN TECHNOLOGY

Product no.: 800730080

Mfr. No.: SGET-RH-2

Capacity: 2-Round

Gauge: 12 Gauge

Make: Remington

Model: 11-87,1100,870

Delivery weight: 0.204kg

e UPC: 874218003425

Item details

Made in USA
US export classification: 0A502
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REMINGTON 870/1100/1187 Verlangertes
Magazinrohr Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das REMINGTON 870/1100/1187 Verlangerte Magazinrohr von SCATTERGUN
TECHNOLOGY entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Kapazitat deiner Flinte zu erhéhen
und gleichzeitig eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du dieses Produkt sicher verwenden, installieren und entsorgen kannst,
gemal der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit der Bedienung und den Sicherheitsmerkmalen deiner Flinte vertraut bist, bevor
du das verlangerte Magazinrohr verwendest.

Behandle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen. Halte den Lauf jederzeit in eine sichere Richtung.
Bewahre das verlangerte Magazinrohr und deine Flinte an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig das Magazinrohr auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende es
nicht, wenn es beschadigt ist.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich FeuerwaffenZubehér und Modifikationen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende das verlangerte Magazinrohr nur mit Remington 870, 1100 oder 1187 Flinten, die speziell fir
12 Gauge ausgelegt sind.

Stelle sicher, dass das Magazinrohr vor der Benutzung ordnungsgemaR installiert ist. Ein loses oder falsch
installiertes Rohr kann zu Fehlfunktionen flhren.

Verwende immer die mitgelieferte hochleistungsfahige Magazinfeder und den NylonFollower, um eine
zuverlassige Zufihrung zu gewahrleisten.

Vermeide die Verwendung des Magazinrohrs mit Munitionsarten, die nicht mit deiner Flinte kompatibel
sind.

Wenn du wahrend der Benutzung des verlangerten Magazinrohrs auf Fehlfunktionen oder Probleme st6Rt,
stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:
o Stelle sicher, dass deine Flinte entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Entferne die vorhandene Magazinabdeckung von deiner Flinte.
o Schraube den geriffelten, gewindeten Kragen des verlangerten Magazinrohrs auf das Ende des
Magazinrohrs deiner Flinte. Ziehe es von Hand fest.
o Wenn zutreffend, stelle sicher, dass die feste Schlaufe oder der SchnellverschlussStift korrekt fur
deine bevorzugte Schlaufenbefestigung positioniert ist.
o Ersetze die Magazinfeder und den NylonFollower gemal den Anweisungen, die mit dem Produkt
geliefert werden.
o Bringe die Magazinabdeckung wieder an und achte darauf, dass sie sicher sitzt.
Nutzung:

o Lade die Flinte mit kompatibler Munition und stelle sicher, dass sie richtig im Magazin sitzt.
o Wenn du bereit bist zu schieBen, halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist, zu schiellen.



o Nach dem SchieBen befolge sichere Entladeverfahren, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe leer
ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das verlangerte Magazinrohr gemaR den lokalen Vorschriften flur FeuerwaffenZubehor.

¢ Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, kontaktiere deine lokale Abfallbehdrde fur Anleitungen zur
ordnungsgemafen Entsorgung.

¢ Entsorge das verlangerte Magazinrohr nicht im reguldren Haushaltsmiill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Anliegen bezliglich des REMINGTON 870/1100/1187 Verlangerten Magazinrohrs konsultiere
bitte die Produktverpackung fur die EUbasierten Kontaktdaten oder wende dich an deinen lokalen Einzelhandler.

Wichtiger Hinweis: Diese Sicherheitsanweisungen sind dazu gedacht, die sichere Nutzung des REMINGTON
870/1100/1187 Verlangerten Magazinrohrs zu unterstitzen. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung
lokaler Gesetze und Vorschriften.



REMINGTON 870/1100/1187 Extended Magazine
Tube Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 870/1100/1187 Extended Magazine Tube by SCATTERGUN
TECHNOLOGY. This product is designed to enhance the capacity of your shotgun while ensuring safe and
effective use. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use, install, and dispose of
this product safely in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with your shotgun's operation and safety features before using the extended
magazine tube.

o Always treat firearms as if they are loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

¢ Store the extended magazine tube and your shotgun in a secure location, away from children and
unauthorized users.

¢ Regularly inspect the magazine tube for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the extended magazine tube with Remington 870, 1100, or 1187 shotguns, specifically designed
for 12 gauge.

¢ Ensure that the magazine tube is properly installed before use. A loose or improperly installed tube can
cause malfunctions.

¢ Always use the provided highperformance magazine spring and nylon follower to ensure reliable feeding.

¢ Avoid using the magazine tube with ammunition types that are not compatible with your shotgun.

¢ If you experience any malfunctions or issues while using the extended magazine tube, cease use
immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing magazine cap from your shotgun.

Attach the knurled, threaded collar of the extended magazine tube to the end of the magazine
tube on your shotgun. Handtighten securely.

If applicable, ensure that the stationary loop or quickdetach stud is positioned correctly for your
preferred sling attachment.

Replace the magazine spring and nylon follower as per the instructions provided with the product.
Reattach the magazine cap, ensuring it is secure.

o

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Load the shotgun with compatible ammunition, ensuring it is seated properly in the magazine.
o When ready to fire, ensure your finger is off the trigger until you are ready to shoot.
o After firing, follow safe unloading procedures to ensure the firearm is clear.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the extended magazine tube in accordance with local regulations regarding firearm
accessories.

¢ If the product is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for guidance on
proper disposal methods.

¢ Do not dispose of the extended magazine tube in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the REMINGTON 870/1100/1187 Extended Magazine Tube, please refer
to the product packaging for the EUbased contact information or consult your local retailer.

Important Note: This safety instruction guide is intended to assist in the safe use of the REMINGTON
870/1100/1187 Extended Magazine Tube. Always prioritize safety and compliance with local laws and
regulations.



Instrucciones de Seguridad para el Tubo de
Cargador Extendido REMINGTON 870/1100/1187

Introduccion

Gracias por elegir el Tubo de Cargador Extendido REMINGTON 870/1100/1187 de SCATTERGUN TECHNOLOGY.
Este producto esta disefiado para aumentar la capacidad de tu escopeta mientras asegura un uso seguro y
efectivo. Por favor, lee detenidamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender cémo usar,
instalar y desechar este producto de manera segura, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad
de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con la operacién y las caracteristicas de seguridad de tu escopeta antes
de usar el tubo de cargador extendido.

Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas. Mantén el cafidén apuntando en una
direccién segura en todo momento.

Guarda el tubo de cargador extendido y tu escopeta en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y
usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el tubo de cargador en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si estd
dafado.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y modificaciones de
armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el tubo de cargador extendido Gnicamente con escopetas Remington 870, 1100 o 1187, disefiadas
especificamente para 12 gauge.

Asegurate de que el tubo de cargador esté correctamente instalado antes de usarlo. Un tubo suelto o mal
instalado puede causar fallos.

Siempre utiliza el resorte de cargador de alto rendimiento y el seguidor de nylon proporcionados para
asegurar una alimentacién confiable.

Evita usar el tubo de cargador con tipos de municiones que no sean compatibles con tu escopeta.

Si experimentas alguna falla o problema mientras usas el tubo de cargador extendido, deja de usarlo
inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:
o AsegUrate de que tu escopeta esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Retira la tapa del cargador existente de tu escopeta.
o Atornilla el collar roscado y estriado del tubo de cargador extendido al extremo del tubo del
cargador de tu escopeta. Apriétalo a mano de manera segura.
o Si es aplicable, asegurate de que el bucle fijo o el anillo de liberacién répida estén posicionados
correctamente para tu preferencia de sujecién de correas.
o Reemplaza el resorte del cargador y el seguidor de nylon seguln las instrucciones proporcionadas
con el producto.
o Vuelve a colocar la tapa del cargador, asegurandote de que esté segura.
Uso:

o Carga la escopeta con municién compatible, asegurandote de que esté bien asentada en el



cargador.

o Cuando estés listo para disparar, asegUrate de que tu dedo esté fuera del gatillo hasta que estés
listo para disparar.

o Después de disparar, sigue los procedimientos seguros de descarga para asegurarte de que el
arma esté clara.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el tubo de cargador extendido de acuerdo con las regulaciones locales sobre accesorios de
armas de fuego.

¢ Si el producto estd dafado mas allad de la reparacion, contacta a la autoridad de gestién de residuos local
para obtener orientacién sobre los métodos de desecho adecuados.

¢ No deseches el tubo de cargador extendido en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud con respecto al Tubo de Cargador Extendido REMINGTON 870/1100/1187,
consulta el empaque del producto para obtener informacién de contacto basada en la UE o consulta a tu
minorista local.

Nota Importante: Esta guia de instrucciones de seguridad esta destinada a ayudar en el uso seguro del Tubo
de Cargador Extendido REMINGTON 870/1100/1187. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las
leyes y regulaciones locales.



Instructions de sécurité pour le tube de magasin
prolongé REMINGTON 870/1100/1187

Introduction

Merci d'avoir choisi le tube de magasin prolongé REMINGTON 870/1100/1187 de SCATTERGUN TECHNOLOGY.
Ce produit est concu pour augmenter la capacité de ton fusil de chasse tout en garantissant une utilisation s(re
et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser,
installer et éliminer ce produit en toute sécurité, conformément au Réglement général de I'UE sur la sécurité
des produits (GPSR).

Directives générales de sécurité

o Assuretoi que tu es familiarisé avec le fonctionnement et les caractéristiques de sécurité de ton fusil de
chasse avant d'utiliser le tube de magasin prolongé.

* Traite toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées. Garde le canon pointé dans une direction
slre a tout moment.

* Range le tube de magasin prolongé et ton fusil de chasse dans un endroit sécurisé, loin des enfants et
des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le tube de magasin pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne |'utilise pas s'il
est endommagé.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et modifications d'armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* N'utilise le tube de magasin prolongé qu'avec les fusils de chasse Remington 870, 1100 ou 1187,
spécifiguement concus pour le calibre 12.

e Assuretoi que le tube de magasin est correctement installé avant utilisation. Un tube mal installé ou lache
peut causer des dysfonctionnements.

o Utilise toujours le ressort de magasin haute performance et le suiveur en nylon fournis pour garantir un
chargement fiable.

e Evite d'utiliser le tube de magasin avec des types de munitions qui ne sont pas compatibles avec ton fusil
de chasse.

¢ Si tu rencontres des dysfonctionnements ou des problémes lors de ['utilisation du tube de magasin
prolongé, cesse immédiatement |'utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation:

o Assuretoi que ton fusil de chasse est déchargé et pointé dans une direction s(re.

o Retire le capuchon de magasin existant de ton fusil de chasse.

o Fixe le collier fileté et strié du tube de magasin prolongé a I'extrémité du tube de magasin de ton
fusil de chasse. Serre a la main de maniére sécurisée.

o Si applicable, assuretoi que la boucle fixe ou le stud a attache rapide est positionné correctement
pour ton attachement de sangle préféré.

o Remplace le ressort de magasin et le suiveur en nylon conformément aux instructions fournies
avec le produit.

o Rattache le capuchon de magasin, en veillant a ce qu'il soit bien sécurisé.

2. Utilisation :

o Charge le fusil de chasse avec des munitions compatibles, en t'assurant qu'elles sont bien en place



dans le magasin.

o Lorsque tu es prét a tirer, assuretoi que ton doigt est éloigné de la gachette jusqu'a ce que tu sois
prét a tirer.

o Apres avoir tiré, suis les procédures de déchargement sécurisées pour garantir que I'arme est vide.

Instructions d'élimination

e Elimine le tube de magasin prolongé conformément aux réglementations locales concernant les
accessoires d'armes a feu.

¢ Si le produit est endommagé audela de toute réparation, contacte ton autorité locale de gestion des
déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination appropriées.

¢ Ne jette pas le tube de magasin prolongé avec les déchets ménagers normaux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le tube de magasin prolongé REMINGTON 870/1100/1187,
consulte I'emballage du produit pour les informations de contact basées dans I'UE ou consulte ton détaillant
local.

Remarque importante : Ce guide d'instructions de sécurité est destiné a aider a I'utilisation siire du tube de
magasin prolongé REMINGTON 870/1100/1187. Priorise toujours la sécurité et le respect des lois et
réglementations locales.



Istruzioni di Sicurezza per il Tubo del Caricatore
Esteso REMINGTON 870/1100/1187

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tubo del Caricatore Esteso REMINGTON 870/1100/1187 di SCATTERGUN TECHNOLOGY.
Questo prodotto e progettato per aumentare la capacita del tuo fucile a pompa, garantendo al contempo un uso
sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
comprendere come utilizzare, installare e smaltire questo prodotto in modo sicuro e in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di conoscere il funzionamento e le caratteristiche di sicurezza del tuo fucile prima di utilizzare il
tubo del caricatore esteso.

e Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche. Tieni la canna puntata in una direzione sicura in
ogni momento.

¢ Conserva il tubo del caricatore esteso e il tuo fucile in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non
autorizzati.

¢ |speziona regolarmente il tubo del caricatore per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se
danneggiato.

e Sequi tutte le legqi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori e le modifiche alle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza il tubo del caricatore esteso solo con i fucili Remington 870, 1100 o 1187, specificamente
progettati per il calibro 12.

¢ Assicurati che il tubo del caricatore sia installato correttamente prima dell'uso. Un tubo allentato o
installato in modo improprio pu6 causare malfunzionamenti.

e Utilizza sempre la molla per il caricatore ad alte prestazioni e il supporto in nylon forniti per garantire
un'alimentazione affidabile.

¢ Evita di utilizzare il tubo del caricatore con tipi di munizioni che non sono compatibili con il tuo fucile.

¢ Se riscontri malfunzionamenti o problemi durante I'uso del tubo del caricatore esteso, interrompi
immediatamente I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

o Rimuovi il tappo del caricatore esistente dal tuo fucile.

o Attacca il collarino filettato e zigrinato del tubo del caricatore esteso all'estremita del tubo del
caricatore del tuo fucile. Serrare a mano in modo sicuro.

o Se applicabile, assicurati che I'anello fisso o il girevole a sgancio rapido siano posizionati
correttamente per il montaggio della tua cinghia preferita.

o Sostituisci la molla del caricatore e il supporto in nylon secondo le istruzioni fornite con il prodotto.

o Riattacca il tappo del caricatore, assicurandoti che sia sicuro.

2. Uso:

o Carica il fucile con munizioni compatibili, assicurandoti che siano posizionate correttamente nel
caricatore.
o Quando sei pronto a sparare, assicurati che il tuo dito sia lontano dal grilletto fino a quando non sei



pronto a sparare.
o Dopo aver sparato, segui le procedure di scarico sicure per assicurarti che I'arma sia libera.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il tubo del caricatore esteso in conformita con le normative locali riguardanti gli accessori per
armi da fuoco.

e Se il prodotto & danneggiato oltre la riparazione, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per
ricevere indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

¢ Non smaltire il tubo del caricatore esteso nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Tubo del Caricatore Esteso REMINGTON 870/1100/1187,
ti preghiamo di fare riferimento al packaging del prodotto per le informazioni di contatto basate nell'UE o
consulta il tuo rivenditore locale.

Nota Importante: Questa guida alle istruzioni di sicurezza e destinata ad assistere nell'uso sicuro del Tubo del
Caricatore Esteso REMINGTON 870/1100/1187. Prioritizza sempre la sicurezza e la conformita con le leggi e i
regolamenti locali.



REMINGTON 870/1100/1187 Utvidet Magasinrgr
Sikkerhetsinstruksjoner

Innledning

Takk for at du valgte REMINGTON 870/1100/1187 Utvidet Magasinrgr fra SCATTERGUN TECHNOLOGY. Dette
produktet er designet for a gke kapasiteten pa haglen din, samtidig som det sikrer trygg og effektiv bruk.
Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & forsta hvordan du bruker, installerer og kaster dette
produktet pd en sikker mate i samsvar med EU's Generelle Produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at du er kjent med driften og sikkerhetsfunksjonene til haglen din fgr du bruker det utvidede
magasinrgret.

 Behandle alltid skytevapen som om de er ladd. Hold munningen rettet mot en trygg retning til enhver tid.

e Oppbevar det utvidede magasinrgret og haglen din pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og
uautoriserte brukere.

* Inspiser regelmessig magasinrgret for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk det hvis det er skadet.

* Fplg alle lokale lover og forskrifter angaende tilbehgr og modifikasjoner til skytevapen.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Bruk kun det utvidede magasinrgret med Remington 870, 1100 eller 1187 hagler, som er spesifikt
designet for 12 gauge.

Sgrg for at magasinrgret er riktig installert fgr bruk. Et Igst eller feilinstallert ragr kan fare til funksjonsfeil.
Bruk alltid den medfelgende hgyytelses magasinfjeer og nylonfglger for a sikre palitelig mating.

Unnga a bruke magasinrgret med ammunisjonstyper som ikke er kompatible med haglen din.

Hvis du opplever funksjonsfeil eller problemer mens du bruker det utvidede magasinraret, stopp bruken
umiddelbart og kontakt en kvalifisert vapensmed.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at haglen din er uladd og pekes i en trygg retning.

o Fjern den eksisterende magasinhetten fra haglen din.

o Fest den knurlerte, gjengede kragen til det utvidede magasinrgret til enden av magasinrgret pa
haglen din. Stram den for hand.

o Hvis aktuelt, sgrg for at den stasjonaere lgkken eller hurtigfrakoblingsstudden er plassert riktig for
din foretrukne stroppfeste.

o Bytt ut magasinfjeeren og nylonfglgeren i henhold til instruksjonene som fglger med produktet.

o Fest magasinhetten pa nytt, og sgrg for at den er sikker.

o Last haglen med kompatibel ammunisjon, og segrg for at den er plassert riktig i magasinet.
o Nar du er klar til & skyte, sgrg for at fingeren din er av avtrekkeren til du er klar til 3 skyte.
o Etter avfyring, falg trygge avlastningsprosedyrer for a sikre at skytevapenet er klart.

Kasteinstruksjoner

o Kaste det utvidede magasinrgret i samsvar med lokale forskrifter angaende tilbehgr til skytevapen.
e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, kontakt ditt lokale avfallshandteringsmyndighet for



veiledning om korrekte kastemetoder.
¢ Ikke kast det utvidede magasinrgret i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende REMINGTON 870/1100/1187 Utvidet Magasinrar,
vennligst referer til produktpakningen for EUbasert kontaktinformasjon eller konsulter din lokale forhandler.

Viktig Merknad: Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er ment a bista i sikker bruk av REMINGTON
870/1100/1187 Utvidet Magasinrer. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover og forskrifter.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Przedtuzonej Rury
Magazynka REMINGTON 870/1100/1187

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyboér przedtuzonej rury magazynka REMINGTON 870/1100/1187 od SCATTERGUN TECHNOLOGY.
Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia pojemnosci Twojej strzelby, zapewniajac jednoczes$nie
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika po zasadach
bezpieczenstwa, aby zrozumied, jak bezpiecznie uzywad, instalowad i utylizowad ten produkt zgodnie z
Europejskim Rozporzadzeniem w Sprawie Ogdlnego Bezpieczenstwa Produktéw (GPSR).

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz zasady dziatania i funkcje bezpieczehstwa swojej strzelby przed uzyciem
przedtuzonej rury magazynka.

Zawsze traktuj brof palna tak, jakby byta zatadowana. Utrzymuj lufe w bezpiecznym kierunku przez caty
czas.

Przechowuj przedtuzona rure magazynka oraz swojg strzelbe w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i
0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj rure magazynka pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzona.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw i modyfikacji broni palne;.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj przedtuzonej rury magazynka wytgcznie ze strzelbami Remington 870, 1100 lub 1187, ktére sa
zaprojektowane do kal. 12 gauge.

Upewnij sie, ze rura magazynka jest prawidtowo zainstalowana przed uzyciem. Luzna lub nieprawidtowo
zainstalowana rura moze powodowac usterki.

Zawsze uzywaj dostarczonej wysokowydajnej sprezyny magazynka oraz nylonowego wskaznika, aby
zapewnic¢ niezawodne podawanie.

Unikaj uzywania rury magazynka z typami amunicji, ktére nie sa kompatybilne z Twojg strzelba.

Jesli napotkasz jakiekolwiek usterki lub problemy podczas uzywania przedtuzonej rury magazynka,
natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja strzelba jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Zdejmij istniejaca nakretke magazynka ze swojej strzelby.

Przykre¢ gwintowany pierscien przedtuzonej rury magazynka do konca rury magazynka w Twojej
strzelbie. Dokfadnie dokre¢ recznie.

Jesli dotyczy, upewnij sie, ze stacjonarna petla lub szybkoztgczny stud sg ustawione prawidtowo dla
preferowanego mocowania pasa.

Wymien sprezyne magazynka i nylonowego wskaznika zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z
produktem.

Ponownie zamocuj nakretke magazynka, upewniajgc sie, ze jest dobrze dokrecona.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Uzytkowanie:

o Zataduj strzelbe kompatybilng amunicjg, upewniajgc sie, ze jest ona prawidtowo osadzona w
magazynku.



o Gdy jestes gotowy do strzatu, upewnij sie, ze palec nie znajduje sie na spuscie, dopdki nie bedziesz
gotowy do strzatu.
o Po oddaniu strzatu stosuj bezpieczne procedury roztadowania, aby upewnic sie, ze brof jest pusta.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj przedtuzong rure magazynka zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi akcesoriéw do broni
palne;.

e Jesli produkt jest uszkodzony beyond repair, skontaktuj sie z lokalnym organem zarzgdzajgcym odpadami
w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych prawidtowych metod utylizacji.

¢ Nie wyrzucaj przedtuzonej rury magazynka do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych przedtuzonej rury magazynka REMINGTON
870/1100/1187, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi znajdujgcymi sie na opakowaniu
produktu lub skonsultowanie sie z lokalnym sprzedawca.

Wazna uwaga: Niniejszy przewodnik po zasadach bezpieczehstwa ma na celu pomoc w bezpiecznym
uzytkowaniu przedtuzonej rury magazynka REMINGTON 870/1100/1187. Zawsze priorytetuj bezpieczeAstwo i
zgodnos¢ z lokalnymi przepisami i regulacjami.



REMINGTON 870/1100/1187 Laajennettu
Patruunaputki Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SCATTERGUN TECHNOLOGYn REMINGTON 870/1100/1187 laajennetun patruunaputken. Tama
tuote on suunniteltu lisadmaan haulikkosi kapasiteettia samalla, kun varmistetaan turvallinen ja tehokas kaytto.
Lue tdma turvaohje huolellisesti ymmartadksesi, kuinka kayttaa, asentaa ja havittda tama tuote turvallisesti
EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tunnet haulikkosi toiminnan ja turvallisuusominaisuudet ennen laajennetun
patruunaputken kayttéa.

¢ Kohtele aina ampumaaseita ikdan kuin ne olisivat ladattuja. Pida piippu turvallisessa suunnassa koko
ajan.

¢ Sailyta laajennettu patruunaputki ja haulikkosi turvallisessa paikassa, pois lasten ja valtuuttamattomien
kayttajien ulottuvilta.

e Tarkista sdannéllisesti patruunaputki mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta. Ala kayta,
jos se on vaurioitunut.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ampumaaseiden lisavarusteita ja muutoksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta laajennettua patruunaputkea vain Remington 870, 1100 tai 1187 haulikoissa, jotka on erityisesti
suunniteltu 12 kaliiperille.

Varmista, etta patruunaputki on asennettu oikein ennen kayttéa. Irtonainen tai vaarin asennettu putki voi
aiheuttaa toimintahairiéita.

Kayta aina mukana toimitettua huipputehokasta patruunajousia ja nylonseuraajaa varmistaaksesi
luotettavan syoton.

Valta patruunaputken kayttéad ammuntatyypeilla, jotka eivat ole yhteensopivia haulikkosi kanssa.

Jos kohtaat toimintahairi6ita tai ongelmia laajennetun patruunaputken kaytén aikana, lopeta kayttoé
valittdmasti ja ota yhteyttd patevaan asehuoltajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettad haulikkosi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva patruunakatto haulikostasi.

Kiinnita laajennetun patruunaputken karkea, kierretty kaula haulikon patruunaputken paahan.
Kierra tiukasti kasin.

Jos sovellettavissa, varmista, etta kiintea silmukka tai nopeasti irrotettava studi on sijoitettu oikein
haluamasi kantohihnan kiinnittamista varten.

Vaihda patruunajousi ja nylonseuraaja tuotteen mukana toimitettujen ohjeiden mukaan.

Kiinnitd patruunakatto takaisin, varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Lataa haulikko yhteensopivalla ammuksella, varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan
patruunaputkessa.

o Kun olet valmis ampumaan, varmista, ettd sormesi on pois liipaisimelta, kunnes olet valmis
ampumaan.



o Ammunnan jalkeen noudata turvallisia tyhjennysmenettelyja varmistaaksesi, etta ase on
tyhjennetty.

Havittamisohjeet

e Havita laajennettu patruunaputki paikallisten ampumaaseiden lisdvarusteita koskevien saantéjen

mukaisesti.
¢ Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi

ohjeita oikeista havittamismenetelmista.
e Al3 havita laajennettua patruunaputkea tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita REMINGTON 870/1100/1187 laajennetusta patruunaputkesta,
viittaa tuotepakkaukseen EUpohjaisen yhteystiedon osalta tai ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan.

Tarkea Huomautus: Tama turvaohje on tarkoitettu auttamaan REMINGTON 870/1100/1187 laajennetun
patruunaputken turvallisessa kaytdssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudattaminen paikallisten lakien ja
saantdjen suhteen.



REMINGTON 870/1100/1187 Forlangd Magasintub
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 870/1100/1187 Forlangd Magasintub fran SCATTERGUN TECHNOLOGY. Denna
produkt ar designad for att 6ka kapaciteten pa ditt hagelgevar samtidigt som den sakerstaller saker och effektiv
anvandning. Vanligen 13s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att férsta hur du anvander, installerar
och gér dig av med denna produkt pa ett sakert satt i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning
(GPSR).

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att du ar bekant med ditt hagelgevars funktion och sakerhetsfunktioner innan du anvander den
forlangda magasintuben.

e Behandla alltid skjutvapen som om de ar laddade. Hall mynningen riktad i en saker riktning hela tiden.

e Forvara den férlangda magasintuben och ditt hagelgevar pa en saker plats, borta fran barn och obehdériga

anvandare.
* Inspektera regelbundet magasintuben for tecken pa slitage eller skador. Anvéand inte om den &r skadad.
e Folj alla lokala lagar och regler angaende skjutvapenstillbehér och modifieringar.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Anvand endast den férlangda magasintuben med Remington 870, 1100 eller 1187 hagelgevar, som ar
specifikt designade fér 12 gauge.

¢ Se till att magasintuben ar korrekt installerad innan anvandning. En [6s eller felaktigt installerad tub kan
orsaka funktionsfel.

¢ Anvand alltid den medféljande hdgpresterande magasinfjadern och nylonféljeslagaren for att sakerstalla
palitlig matning.

¢ Undvik att anvanda magasintuben med ammunitionstyper som inte ar kompatibla med ditt hagelgevar.

e Om du upplever nagra funktionsfel eller problem vid anvandning av den férlangda magasintuben, sluta
anvanda den omedelbart och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att ditt hagelgevar ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Ta bort det befintliga magasinkapan fran ditt hagelgevar.

Fast den rafflade, gangade kragen pa den forlangda magasintuben vid slutet av magasintuben pa
ditt hagelgevar. Dra at fér hand sa att det sitter ordentligt.

Om tillampligt, se till att den stationara loopen eller snabbkopplade studsen ar korrekt placerad for
din féredragna remfastning.

Byt ut magasinfjadern och nylonféljeslagaren enligt instruktionerna som medfdljer produkten.

Satt tillbaka magasinkapan och se till att den &r saker.

[¢]

o

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning:

o Ladda hagelgevaret med kompatibel ammunition och se till att den sitter ordentligt i magasinet.
o Nar du ar redo att skjuta, se till att ditt finger ar borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.
o Efter skjutning, folj sakra avlastningsprocedurer for att sakerstalla att vapnet ar tomt.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Gor dig av med den forlangda magasintuben i enlighet med lokala regler angdende skjutvapenstillbehér.

e Om produkten ar skadad bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for
vagledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.

e Slang inte den forlangda magasintuben i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende REMINGTON 870/1100/1187 Férlangd Magasintub, vanligen
hanvisa till produktférpackningen fér EUbaserad kontaktinformation eller konsultera din lokala aterférsaljare.

Viktig Not: Denna sakerhetsinstruktionsguide ar avsedd att hjalpa till med saker anvandning av REMINGTON
870/1100/1187 Forlangd Magasintub. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av lokala lagar och regler.



REMINGTON 870/1100/1187 Prodlouzeni
zasobniku Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali prodlouzeni zdsobniku REMINGTON 870/1100/1187 od spole¢nosti SCATTERGUN
TECHNOLOGY. Tento produkt je navrzen tak, aby zvysil kapacitu vasi brokovnice pfi zajisténi bezpecného a
efektivniho pouziti. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste pochopili, jak
produkt bezpe¢né pouzivat, instalovat a likvidovat v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd
(GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze znate obsluhu a bezpecnostni prvky vasi brokovnice prfed pouzitim prodlouzeni zasobniku.
Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi, jako by byly nabité. Mé&jte hlavefi namifenou bezpe¢nym smérem po
celou dobu.

Ulozte prodlouzeni zasobniku a vasi brokovnici na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych
uzivateld.

Pravidelné kontrolujte prodlouzeni zasobniku na zndmky opotrfebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud
je poskozené.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pfislusenstvi a Uprav palnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte prodlouzeni zasobniku pouze s brokovnicemi Remington 870, 1100 nebo 1187, které jsou
urceny pro 12 gauge.

Ujistéte se, Ze je prodlouzeni zdsobniku spravné nainstalovano pred pouzitim. Volné nebo nespravné
nainstalované prodlouzeni miZe zplsobit poruchy.

Vzdy pouzivejte dodanou vysoce vykonnou pruzinu zasobniku a nylonovy nasledujici prvek pro zajisténi
spolehlivého podavani.

Vyhnéte se pouzivani prodlouzeni zasobniku s typy munice, které nejsou kompatibilni s vasi brokovnici.
Pokud béhem pouzivani prodlouzeni zasobniku zaznamenate jakékoli poruchy nebo problémy, okamzité
prestante pouzivat a poradte se s kvalifikovanym zbrojifem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Instalace:

o Ujistéte se, Ze je vasSe brokovnice vybitd a namifena bezpecnym smérem.

o QOdstrante stavajici vicko zadsobniku z vasi brokovnice.

o Pripevnéte drazkovanou, zvitovou objimku prodlouzeni zdsobniku na konec zasobnikové trubice
vasi brokovnice. Pevné utdhnéte rukou.

o Pokud je to relevantni, ujistéte se, Ze je stacionarni oko nebo rychloupinaci stud umistén spravné
pro vase preferované pfipojeni popruhu.

o Vyménte pruzinu zasobniku a nylonovy nasledujici prvek podle pokynd dodanych s produktem.

o Znovu pripevnéte vitko zasobniku a ujistéte se, zZe je bezpecné.

Pouziti:
o Nalozte brokovnici kompatibilni munici, ujistéte se, ze je spravné usazena v zasobniku.

o Kdyz jste pripraveni strilet, ujistéte se, ze mate prst mimo spoust, dokud nejste pripraveni strilet.
o Po vystrelu dodrzujte bezpecné postupy vybiti, abyste zajistili, Ze je palna zbran vycisténa.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte prodlouzeni zdsobniku v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se prislusenstvi palnych zbrani.

¢ Pokud je produkt poskozen nad ramec opravy, obratte se na mistni Urad pro spravu odpadu pro pokyny k
spravnym metodam likvidace.

¢ Nevyhazujte prodlouzeni zdsobniku do bézného doméciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se prodlouzeni zdsobniku REMINGTON 870/1100/1187 se prosim obratte
na informace uvedené na obalu produktu nebo konzultujte svého mistniho prodejce.

Dilezita poznamka: Tento bezpecnostni pokyn je urcen k pomoci pfi bezpeéném pouzivani prodlouzeni
zadsobniku REMINGTON 870/1100/1187. Vzdy uprednostiiujte bezpecnost a dodrzovani mistnich zdkond a
predpisd.
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